Rannsoknir a gosvirkni Geysis

Ef vatnsbord 1 Geysi yroi lekkad um halfan metra gaeti hann gosid

einu sinni til tvisvar & solarhring og yroi pad lekkad um tvo metra

gaeti hann gosid a halftima til klukkutima fresti, atta til tiu metra i

loft upp.

Arni Bragason, forstjori Nattiruverndar rikisins, segir mjog brynt
a0 frekari rannsoknir verdi gerdar &4 Geysissvadinu.

,»Pad er mikill dhugi medal heimamanna 4 pvi ad byggja meira og
nyta jardhitann & svedinu og vid verdum ad geta svarad peim hvort
pad sé ohaett," segir Arni. Til pess ad geta tekid akvardanir um

nytingu og hugsanleg inngrip sé pekking 4 hegdun hveranna algert

skilyroi.

jafnvel talinn til 6kosta.

rannsokn f (-ar, -ir): vyzkum; vySetfovani

gos n: erupce, vylev (sopky/lavy nebo horkého viidla)
virkni f'(neskl.): 1. GCinek, efekt; 2. aktivita, ¢innost;
gosvirkni: sopecna aktivita nebo aktivita horkého viidla
vatnsbord n: (vodni) hladina

leekka (-adi): klesnout, snizit; sestoupit; zeslabit
gjosa (gys, gaus/gusum, gosid): tryskat, soptit, chrlit
einu sinni, tvisvar (sinnum), prisvar (sinnum): jednou,
dvakrat, tiikrat

solarhringur m (-s, -ar): (cely) den (24 hodin)
frestur m (-s, -ir): termin, lhuta; odklad; a halftima
fresti: v ptilhodinovém intervalu

forstjori m: feditel

vernd f'(-ar): ochrana

riki n: zemé, stat; fiSe

brynn: naléhavy, neodkladny

frekari: dalsi

jarohiti m: geotermalni teplo / energie

svaedi n: oblast, izemi, prostor

heimamadur: rodak

nyta (-ti, -t): vyuzit, zuzitkovat

hvort: zda, jestli

ohzettur: bezpecny (,,mimo nebezpeci®)

Jardhiti hefur gifurleg ahrif 4 lif okkar hitaveitufolks, sem bordar
grodurhusaafurdir og badar sig i heitum pottum. Snorri dyfoi sér ad visu i
Snorralaug, en i stérum drattum ma segja ad allt fra landndmi og fram 4 pessa

0ld gatu landsmenn ekki nytt sér jar6hitann og & sumum jordum var hann

akvoroun [ (~kvordunar, -kvardanir).: rozhodnuti,
ustanoveni; taka akvéroun um e-d. rozhodnout (o ¢em)
nyting f (-ar, -ar): vyuziti

hugsanlegur: myslitelny, mozny, potencionalni

inngrip n. zasah

pekking 1 (-ar) (4 e-u): znalost (Eeho)

hegdun f (-unar): chovéani

hver m (-s, -ir/-ar): horky pramen, viidlo

alger/algjor: Uplny, naprosty, kompletni

skilyroi n: podminka, pfedpoklad (pl.: okolnosti, situace)
gifurlegur: obrovsky, nesmirny, enormni

ahrif n: vliv, pisobeni

hitaveita f- (geotermalni) vytapéni; teplarna

grodurhus n: sklenik

bada (-adi): koupat

heitur pottur m (-s, -ar): termalni bazének (dosl. ,,horky
hrnec*)

dyfa (-di, -t) (sig): namacet, nofit do vody, potapét (se)
ao visu: jisté, urcite, zajisté

drattur m (-ar, dreettir): tah; Crta, rys; prutah, zdrzeni;

i stérum drattum: v hrubych rysech, zhruba

jafnvel: dokonce (i)

okostur m (-ar, -ir): nevyhoda, nedostatek



Eruption Activity of Geysir Researched

If the water level of Geysir were lowered by half a meter, it could erupt once or twice a day, and if it were lowered by
two meters, it could erupt every half-hour or hour, eight to ten meters into the air.

Arni Bragason, director of the Nature Conservation Agency, says it is very important that further research be made in
the Geysir area.

"There is great interest among the local population to build more and utilize the geothermal heat of the area, and we
must be able to answer them whether it is without danger," Arni says, adding that in order to be able to make decisions
regarding utilization and eventual interference, knowledge of the behavior of the hot springs is essential.

Geothermal heat has an immense effect on those of us who live with district heating, eat the produce of greenhouses,
and bathe in basins and pots filled with natural hot water. Indeed, Snorri [Sturluson] did dip into Snorralaug, but by and
large it may be said that from the settlement of the country until this century the inhabitants could not utilize the
geothermal heat, and on some farms it was even considered a liability.



